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A LEOPARD ELETEBOL.

Irta: Katona Kalman.

arika legveszedelmesebb macskaja a leopard, még mindig nagy szdmmal tanyazik
Kozép-Kelet-Afrika egész terliletén. Tanyaja megvalasztasaban egy cseppet sem
vélogatds; ugyszolvan mindenitt ott van. Nagyon taldléan mondja réla Schit-

lings, az ujabb id6k leghirnevesebb afrikai vadasza; "uberall und Nirgends".

A pusztdk dorgé hangl fejedelmének, az oroszlannak, aranytalanul Kkisebb az el-
terjedési kore, mint tarkab6ri rokonaé. Az oroszlan a steppék, a ritka steppel erddk-
kel és bozottal bendétt fensikok lakdja s nevezetesen ott gyakori igazan, hol nagyobb
szamu vad szokott tartézkodni. Az igazi, s(r(, sotét 6serd6ben mar nem taldljuk nyo-
mat. (lgaz, hogy az igazi 6serd6t ardnylag nagyon kevés vad lakja. Egy-két Kisebb fajta
antilop, vaddiszn6 és majmok. lgazan Gserd6t lako allat az elefant.)

Nem ily élesen meghatarolt teriileten végzi vakmerd rablasait a leopard. A kikoté-
varosok kozvetlen kdzelében ép oly gyakori, mint a tavoli vadonok vaddus steppéin,
de a mocsaras vidékeken is ép (gy otthon van, mint az &serdékben.

Epenséggel nem zavarja 6t az emberi lakésok kdzelsége; mint mar emlitettem, a
kikotévarosok kozelében is elég gyakori, anndl kdzdonségesebb a tdvolabb es6é vidékek
falvai kozelében. Itt, mivel a benszilottek "samba"-iban (kukoricza-, banana- sth. ltet-
vények) az Ultetvényeket pusztitd majmokra, vaddisznokra (Potamochoerus africanus) *
és tlskés borzokra vadaszik, a benszllotteknek még hasznot is hoz. Jéllehet, e kartevék
pusztitdsaval elért haszon nem igen érhet fol azzal a Kkarral, mit az ily "falusi" leopard
apromarhaban és sokszor emberéletben is okoz.

Legkedvesebb tanyajanak én mégis a folyo6k slr( parti erdejét tartom, kivalt ha
a folyd egyes helyeken kisebb-nagyobb mocsaras teriileteket alkot. llyen helyen b@sé-
gesen taldlja kedvencz zsdkmanyat, nevezetesen a majmokat, az 6znagysagu antilopokat
(Cervicapra Wardi és Tragelaphus massaicus) és a vaddisznokat.

Minden gyakorisdga mellett arédnytalanul kevesebbszer talélkozik vele az eurdpai
vadész, mint az oroszlannal. Tarka bunddja — melyet kénnyen nagyon is feltlin6nek
tartandnk — pompésan beleolvad a kérnyezetbe sigy nagyon kénnyen észrevétlenil marad
még az egész kdzeliinkben heverd allat is. A nappalt kiilénben nagyon gyakran a fakon tolti.

A varacskos diszn6 (Phacochoerus aelhiopicus) keriilli az emberi lakésok kornyékét.
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A leopard vadaszata ép ugy, mint a vele valé talalkozas, leginkdbb a véletlenség,
szerencse dolga. Es ha talalkozunk is vele, az is oly meglepetésszer(ien térténik, hogy
legtobbszér, mikor fegyverinket kézhez veszszik, leopardunk tal van arkon-bokron.
Ez az oka annak, hogy nagyon sok europai van, ki még leoparddal egyaltalaban nem
taldlkozott, pedig mar évekig lakta a vadonsagot s igy szamtalanszor hallotta satra ko-
zelében a leopard dihds horgé hangjat és bizonynyal sokszor boszankodott kéréra
megejtett vakmerd rablésain.

Hihetetlen az a vakmer6ség és gyorsasag, a mivel a leopérd rabléasait végrehaj-
tani szokta. [gy példaul mindennapi eset, hogy napkézben a falu kozvetlen kozelé-
ben — a hazafelé hajtott kecskenyajbdl a pasztorok szemelattara egy darabot kikap és ép oly
meglepetésszer( gyorsasaggal, mint amin6vel rablasat végrehajtotta, tinik el a dzsungelben.

Ismeretes a kutyak irdnti ellenszenve. Ezek elrabldsaban igazdn csodalatos a me-
részsége. Ezekért gyakran betdr a lakdhazakba, s6t tobb esetet tudok, mikor a karavan-
nal halad6 kutyat gazdaja laba melldl sodorta el.

Egy izben L. német tiszttel voltunk elefantvadaszaton, satraink korilbelll szaz
méter tavolsagra voltak egymastdl folallitva a Moschit6l Aruschdig vezetd karavanudt
mellett. Egyszer agy éjjeli egy Ora tajban, puskadurrogasra ébredek fol. Masnap haj-
nalban tudakoltam az éjjeli 16voldozés okat, mire L. el6adta, hogy egy leopard betort
a satrdba — megjegyzem, tobb tébortliz égett — és agya alatt heverd kutydajat elragadta.
Erre tdébb lovést tettek a vakmerd rablora, természetesen eredménytelenil, mire zsak-
manyat ugyan odahagyta, de az akkordra mar kimdlt.

Természetes, legvakmerdbb éjjel. llyenkor gyakran betdr a benszuldttek kunyhdiba
és ily esetekben az ott 1év6 aprémarhak legtdbbjét szétmarczangolja. Ily éjjeli tamada-
sok alkalmaval nagyon gyakran emberi élet is esik &ldozatul. En nagyon hajlandé
vagyok elhinni, hogy egyes helyeken egy-egy ily falu kdzelében tanyazé leopard egész
"man eaters"-é ndvi ki magat. Az pedig egészen bizonyos, hogy a leopard sokkal tébb-
szér tamadja meg az embert, mint az oroszlan.

A Letema-hegy labanal és a Daryama-foly6 mellett 1év6 tanyamra gyakran ellato-
gatott éjjel egy-egy leopard, de megelégedett azzal, hogy konyhamul szolgédlé nyitott
kunyhobol el-elvitt egy antilopczombot vagy gerinczet. Az els6 napokban, melyeket a
font emlitett helyen téltottink, egy hiénat (Hyaena Schillingsi) 16ttem, melyet ki akartam
preparalni. Masnap hajnalban lattuk, hogy a hiénat az éjjel — a nélkil, hogy a kori-
16tte alvd embereim félébredtek volna — egy leopard elvitte. Nyomait kdvetve, egy-
néhany lépésnyire megtaldltuk a hiénankat egy tukorsima torzs(i miméza &gai kozott,
korulbelll négy méter magassagban.

A leopardnak az kilénben rendes szokasa, hogy zsakmanyabdl azt a részt, a me-
Iyet nem bir elfogyasztani, fara hurczolja fél. Igy zsdkmanya ugy a hiénak és sakalok-
tél, valamint az ezen a vidéken hihetetlen szd&mban él6 kesely(ik és mas ddgdtevd ma-
daraktél biztositva van.

A vadonsagban koéborolva, gyakran akad a vadasz ily fadgak kozé akasztott zsak-
many maradvanyaira. Ha ilyen fa ald Ggyesen erds csapdvasat helyeziink el, gy majd-
nem bizonyos, hogy e pompés bundaju ragadoz6 zsdkmanyunkka valik.
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A milyen nehéz leoparddal cserkészés kozben talalkozni és azt elejteni, ép oly
kénnyl 6t csapdaval fogni. Azért az Afrikdba utaz6 vadaszoknak nem gy6zhetem eléggé
ajanlani, hogy egy-két jo erds csapdat vigyenek magukkal. Magam is csapdvasakkal —
bar sokszor nem volt idém azokkal vesz6dni — nagyon szép eredményt értem el.

Az én modszerem a leopardok fogasaban a kovetkez6 volt: Rendesen ott allitot-
tam fol a csapdamat, hol az erdei antilopok (Tragelaphus) valtéi voltak. Csalétkil leg-
inkdbb majmot, gyodngytyudkot, nagyon sokszor a lel6tt vad zsigereit s mas hulladékot
tettem. Tdbbszor fogtam leopéardot hiénén is. Mig ha él6 allatot, pl. kecskét kotdttem
ki csaléteknek, egyetlen egyszer se ment a csapdaba, pedig — mint a nyomok igazol-
tak — tobb izben kozvetlen a csapda el6tt haladt el.

Ezekb6l kovetkeztetve, nagyon helytelennek tartom a természetrajzi kdnyvek
azon allitasat, hogy a leo-
pard dégre nem megy.

A csapda lanczat
rendesen nem kotdttem
meg, nehogy a megfo-
gott allat végsé erbfeszi-
téssel labat a csapdabol
kihGzza, hanem hagytam,
hogy a megfogott leopérd
a csapdat a raja erdsitett
horoggal tovabbhurczolja.

A csapddban meg-
fogott leopard maga a
dih megtestesulése. Di-
hében a csapdat (a csap-
daban megfogott leopard
legtdbbszdér minden fogat Letemai tanyam.
és kormét letordeli a
csapdan) s a korllotte 1évé fakat ragja, tépi. Ha pedig a kodzeledd vadaszt meglatja,
azt majdnem mindig — dihds morgastél kisérve — megtamadja.

Természetes, hogy a nehéz csapda és a csapddhoz er@sitett nehéz horog nagyon
meglassitjak a tamadast, de az ily megfogott leopadrd még mindig igen komoly ellenfél,
azért a legnagyobb vigyazat ajanlatos.

A benszuldttek is leginkabb csapdak segitségével hozzak teritékre. Ezek a csap-
dak olyan szerkezetliek, mint a csapdajtds patkdnycsapdak. Foldbe &sott és felul ugyan-
csak fatdrzsekkel befodott alkotméany a csapda "laddja® s egy hatalmas fatérzs a csapo-
ajté. Ha most a leopard a csapdaban elhelyezett csalétekre rohan, a csapdajtét tartd
zsineg elrdndul s a "csui" (igy nevezik a szuahiliek a leopérdot) fogoly.

Ilyenkor természetesen Oriasi az ujjongas az egész faluban. A falu népe, kivalt az
asszonyok és a gyermekek, szidjak, csufoljdk a most tehetetlen diihében verg6dd allatot
s mikor aztdn megelégelték e mulatsdgukat, landzsaddfésekkel végzik ki.
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Az igy elcsipett leopard bdre sokszor kiulonds alkalmazést taldl, kuléndsen a
Kilima-Ndjaro kdérnyékének feketéinél. A benszuldttek ugyanis nagyon jol tudjak, hogy
a leopard mily szenvedélylyel vadaszgat majmokra s mily oériasi rémiletet okoz egy
leopard feltlinése egy-egy majomcsapatban, tehat a sambaikban a leopard bdérét egy
fabakra hlzzadk s kész a "majomijeszté”. Hogy a szemfiiles tolvajok e "majomijeszt6t”
legalabb egy ideig respektaljak, az bizonyos!

A majmok kilénben kdénnyen segitségilinkre lehetnek a leopéard foltalaldsaban. Ha
egy helyen nagyon zajongnak a majmok, mondjuk, a pévidnok dihdsen ugatnak a
dzsungel egy pontja felé, akkor a tapasztalt vadasz lovésre kész fegyverrel tart arrafelé,
mert ott majdnem egész biztonsaggal leopardra szamithat.

Kivalt a szemfiiles czerkéf-majmok (Cercopithecus rufoviridis), melyekre talan még
jobban "utazik" a leopard, mint a tébbi majmokra, jelzik pompasan a leopardot; én
ugy taladltam, hogy ezeknek egy speczidlis riaszt6 hangjuk van a leopard jelzésére.
(Erdekes, hogy mikor letemai hazam el6tt oroszlan vagy mas bért szaritottam, a sziirke
czerkéf-majmok békén maéaszkaltak a tanyam mellett 1év6 mimoézafakon, de ha leopéard-
bért tettem a napra, ugy azonnal megjelentek a "tumbirik" s egyre kdzelebb merészkedve
hozza, dihosen szidtdk artalmatlanna lett ellenfelik — bdrét.)

Hogy a majmok e riadozasait figyelembe vettem, készdnhettem nem egy érdekes
vadaszkalandomat és azt, hogy aranylag sokszor lattam leopérdot.

E vadaszkalandok kozil egyet, melyre még most is szivesem emlékezem vissza,
alabb fogok elmondani.

Ez a vadaszkalandom is a fdonnebb emlitett letemai tanyamon tortént. Ezen a
helyen azon id6ben (1903. év aprilis) tokéletes Robinson-életet éltem. Akkoriban nagyon
takarékoskodnom kellett s igy bananalevelekbdl készilt hdzam folépitése utan elbocsdj-
tottam derék vanyamvezi teherhorddimat (ezek Kozép-Kelet-Afrika legjobb karavan-
emberei) és csak egynéhdny csaga boy-t tartottam magam mellett.

A csagék elég tanulékonyak és szorgalmasak s mint afféle "msenzi" nép (vad, bar-
bar, igy nevezik udvariatlanul a karavanok emberei a vaszuahiliek és a magukat szuahi-
lieknek vallo szedett-vedett parti rabszolga-utodok a belsé foldek bensziilotteit), nagyon
kis igényliek, de nem birjak s nem is alkalmasak a karavanéletre. Ha ugyanis elhagyjak
a Kilima-Ndjaro lejtdin elteriil6, dis banédnaligetekkel koszoruzott hazajukat és a step-
pére mennek, csakhamar er6t vesz rajtuk a "kunguru" (maléria).

Azért szinte babonéas félelemmel kerllik a steppét s kivaltképen az olyat, mint az
Aruscha-Ani és Letema-hegyek kornyéke, hol még széraz id6szak alatt is Oriasi szam-
ban diinnydgnek éjjel a "kunguru"-t hozé mosquiték. (Erdekes, hogy Afrika osszes
benszildttei igen jol tudjak és tudtak, hogy a maléarianak mosquitok a terjesztdi.)

De tavol tartjdk 6ket a steppétél a pusztasag mas rémei is: az oroszlan, a duhos
rinoczerosz, de leginkdbb a szerteszéjjel kalandoz6 maszai harczosok, kiknek a hire
ugyan most mar nem oly félelmetes, mint azel6tt volt, de még mindig elegend6 arra,
hogy e békés foldmivel§ népet rettegéshen tartsa, kivalt pedig akkor, hogyha egy csa-
pat karcsG maszai "elmoran™ (harczos) — pompas harczi diszben — mutatkozik tanyank
kdzelében.
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Mikor aztan egy-kett6 megbetegedett kozilok, nagyon meguntak a steppei életet
s egy hajnalban — el6z6 napon magam is gydngélkedd voltam — arra ébredtem fol, hogy
csagaim harom aruscha-chinii benszulottel — kiknek éjszakara szallast adtam — megléptek.

Nehéz napok kovetkeztek azutan; egyedil a végtelen vadonsdgban! De e masfél
hénapi remetéskedésem még ardnylag elég jol telt el és soha sem lesz és lett volna
alkalmam annyi oroszlant és leopardot 16ni, mint akkor, de lusta lettem volna b6rik-
kel vesz6dni s fgy nem is igen jartam uténok.

Az elmondand6 vadaszkalandomat megel6z6 napon sok érdekes madarat gydjtot-
tem; ezek Kipreparalasanal késd éjjelig dolgoztam, a mit kilénben — daczara nagy Kki-
meriltségemnek — ez éjjel kuléndsen szivesen tettem, mert oly fenséges oroszlankon-
czertet, mint akkor, nem sokszor hallottam.

Alig vagtdk czikkézva koreiket a legelsébb jelentkez6 denevérek s alig szélalt meg
az els6 lapantyd, miutan a perzsel6 nap a
Letema-hegyek mdgé bukott ald s a step-
pére terllt az alkonyodasnélkili trépusi est,
mar is megszolalt messze, valahol a Letema
oldalan — mint egy Oridsi soOhajtds — az
oroszlan hangja.

Majd kés6bb, mintegy két oOra maulva,
oriasi  diborgéssel szaguldott kozvetlen a
satram mellett egy csapat zebra — ez a
csapat estefelé rendesen tanydm kozelében
szokott legelészni — erre mindjart kozvetlen
kozelb8l megszolalt egy, majd a tobbi — 6sz-
szesen hat darab  oroszlan mennyddrgd hangja.

Az aequatorialis Afrika steppelnek e kozvetlen kdézelb6l hallgatott nagyszer( é€jjeli
zenéje felejthetetlen lesz ream nézve s akkoriban egészen megszoktdk idegeim azt, hogy
vizi antilopok (Cobus) b6rébél készitett ajtoval elzart bandnalevélkunyhémban e nagy-
szer(len félelmetes zenét nyugodtan élvezhettem.

De éjjelem munkdm végeztével sem maradt zavartalanul. Alighogy lefekidtem a
tdbori &gyra, mér is betotyogott egy vizil6 udvaromba s egész kozel ért mér hazam-
hoz, mikor aztdn kialtdsomra gyorsan visszavagtatott a foly6hoz. RA&l6ni természetesen
nem akartam, mert mit csinalhattam volna ily oériasi histdmeggel ? Lettek volna csak
embereim, akkor a kivancsi "JOonas" alighanem dragan fizette volna meg latogatasat!

Mikor végre elszenderiiltem, majorsagom éktelen zajongasa vert fol almombol;
tanyamhoz szokott haszontalan serval tette latogatasat tyukjaimnal. A tyukok védelmeére
tett alarmlovés a rablot zsdkmany nélkil riasztotta el, minek az lett a kdvetkezménye,
hogy servadlom azon az éjjel még két izben tért vissza.

Ily nyugtalan éj utdn — kdldnben is az el6z6 nap nagyon faradsdgos volt — nem
csoda, ha egy kissé tovdbb maradtam az agyban, mint rendesen. Mikor kunyhdombol
kiléptem, mar a mimé6zak folé emelkedett a nap, a félmajmok is régen abba hagytdk a
sirdnkozasukat s régen dalba kapott mér a bulbal.
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Hamarosan dolgaim utan Ilattam; legel8szor is a kavéfézéshez folélesztettem a
konyhaban a tiizet s épen forrni kezdett a viz, a mikor egyre er6sebben és mindinkabb
hozzam kdézeled6leg hallatszott a czerkéf-majmok leopardot jelz6 riaddja.

Kunyhém oldalahoz tdmasztott 7 mm. Mauser-puskamat gyorsan kézhez kapva,
a "boma" (tlskekerités) elé siettem, hogy lassam a majmok izgatottsaganak az okat, bar
majdnem biztosra vettem, hogy csakis egy vadaszatardl hazaballag6 leopardrol lehet szo.

Csakugyan az is volt. Csakhamar meg is pillantottam 6kelmét, a mint a gyalog-
Guton macskamodra, 6vatosan — mintha harmattol féltette volna bundajat — Iépdegélt.
A majomhadra rd sem pillantott, bar az 6reg himek méar a mimozéak legals6 &gaira
merészkedtek s onnan szidtdk gydlolt ellenfeliket.

Egy darabig még gyonydrkddtem ez érdekes latvanyossagban, de aztan, mikor
korulbeltl nyolczvan Iépésnyire volt t6lem, mikdédésbe hoztam fegyveremet.

A vallapon talalt allat tlzben esett Ossze. Latva azt, hogy lévésem halédlosan taldlt,
odahagytam a még verg6d6 allatot s Gjbdl visszatértem kunyhdémba szakacskodni.

Végtelenul orultem az ily kdnnyld szerrel szerzett vadaszzsdkmanyon; csak egy
dolog béntott egy kissé, t. i. hogy igen er6s munka lesz igy, egymagamnak az ily
hatalmas &llat bérét kipreparalni.

De ett6l a gondtél is megszabadultam ! Reggelizés kdzben egy ismerds aruscha-
chinii "olmorno" (hadzas ember, ki mar a harczosok rendjébdl Kkilépett), ki egy Kkis
dobon mézet hozott nekem ajandékba, toppant hazamba. Ez az ember néha-néha el-
latogatott hozzam s olykor-olykor egy kis szolgalatot is végzett, a mit persze gazdag
vadb6r és hus baksissal viszonoztam. Most a szokott baksishoz még a "jészagl dana"-t
(gydgyszer, varadzsszer), a jodoformot — melyet a vidék benszulottei, kiknél igen gya-
koriak az elhanyagolt sebek, nagyon becsiilnek — Igértem s igy emberem szivesen
hozzalatott a b6r kikészitéséhez. Zsakmanyom Oridsi példany volt; ugyancsak volt mit
czipelnink, mig hazamhoz hoztuk. Fdlbontva, gyomraban egy frissen megdlt vaddiszné
maradvanyait, talpaban pedig, 4gy mint a legtobb &ltalam elejtett leopardnak talpaban,
a tlskésborz (Tiystrix) egy-két tiskéjét talaltuk.

A diadalmasan el6renyomuld czivilizdczi6 nemsokara megtizedeli még a mostandig
ismeretlen vadonsig A&llatvilagat is. Nemsok&ra megritkulnak az antilopok, zebradk és
struczok nyajai s ritkdbbak lesznek az oroszladnorditastél hangos éjjelek is.

Egyik-masik allatfaj mar el is tlnt orokre az afrikai steppékrél és O6serd6kbél;
soknak pedig méar nagyon is meg vannak szémlélva napjai. Pompés ragadozénk, a
leopdrd még nem tartozik ezekhez. Sok ezernyi kdészdl még mindenfelé s daczéra, hogy
minden lel6tt leopard utan l6dijat fizet a kormdanyzo6sag, szdmuk nem fogy nagyon.
igy hat alapos reményem van, hogy még tdbbszér taldlkozom vele és talan sikerl
kilesni egy-két érdekes s még meg nem figyelt szokdsat, melyet talan egyszer, késébb
el is fogok mondani.



A RABLOHALASZ SORSA.

Irta: Schenk Jakab.

Neéz ES kuzdelmes a SZegény haldszember élete. Néha napjan, a mikor jar a hal,

gazdagon jovedelmez a mestersége, Ugy, hogy jut is, marad is, de tdbbnyire

csak igen szukmarkuan méri ki a bdcsilettel megérdemelt kenyeret. Messzi
idegenben, tavol a csaladjatol mar hetek 6ta varja a j6 szerencsét; kivalogatja evezével,
toléraddal kitapogatja a legjobb helyeket, a hol "muszaj" jarni a halnak — hasztalan,
a mikor olyan az id6 — néha heteken a — hogy egyéaltaldban nem jar a hal.

Keserves koplalas ideje ez, tele gonddal, otthonmaradt csaladja irant, de ki kell
bojtolni, mert egyszer mégis csak megjon a szerencse. Lassan-lassan megindul a hal-
jaras és folvidul a halasznép. Egyszer csak megint kimaradozik a szerencse; a varsak
Uresek, vagy éppen csak a szemetje akad meg bennik. Kezdddik az 4j nyomorgas; csoda-e,
ha elkeseredik és keménysziviivé valik a sanyargatott haldszember, a mikor azt latja,
hogy egyik tarsanak allandéan mennyire kedvez a szerencse?

A foglalkozasuk révén hallgatag halaszok csak 0Osszenéznek, szemik egyetértéen
osszevillan, mindegyik szivében ugyanaz a gyanu vert gyokeret. Es megkezdddik a
csdndes, de annal adazabb harcz a rabléhalasz ellen, a ki a mindennapi kenyeret veszi
el t6luk és csalddjuktél. Néha heteken &t tart a kizdelem, mert a haltolvaj ravasz és a
mig tetten nem érik, addig nem esik bantédasa Ezt kivanja az igazsag.

Végre mégis csak rajtakapjak, a mint idegen varsdbdl szedi ki a halat és akkor
nincs irgalom. A rabldé ismeri a sorsat, nem kdnydérdg, hanem szinte gépiesen odatarja
imara kulcsolt kezét; csukléban 0sszekotdzik és aztan befogadja a hullamsir.

Ez az igazsadg a vizen, a hol nem marad nyom s a hol a foldi igazsagszolgaltatés
nem taldl blnjeleket. A haldszok hallgatnak, haborgd lelkiismerete senkit se késztet
vallomasra, mert mindegyiknek szent meggy&z6dése, hogy az Itélet igazsagos volt.

Néha azonban masképen is blnhédik a rablohalész.

Valahol az alsd Tisza mentén 0&sszeszedel6zk6dott egy kis halaszbokor. Sokaig
vartdk a jo szerencsét, a mely végre meg is jott. A halakat éjjelre odakotdtték a tanya
kozelében egy flizfa torzséhez, hogy reggelig élve maradjanak és ne talaljon hibat bennik
a halcsiszar. A halak azonban reggelre elt(intek és igy ment ez naprél-napra, a legéberebb
Orzés daczara. Egyszer aztan nagy halat fogtak, egy kérulbelil 80 kilds harcsat, melynek
reggelre ugyan szintén hilt helye volt, de ettél kezdve 6rizetleniil is mindig megmaradt a hal.
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Ugyanakkor nyomtalanul eltiint a tdls6 parton fekvd kdzségbhdl egy virtuskodéd
haldszlegény, a ki mindennap hajnalig mulatott a czigannyal az eladott halak arabol.

Vagy egy hétre ra ismét gyalmoltak a haldszok. Erezték, hogy nagy hal akadt a
haléba s pillanatra fol is tlint egy Oridsi harcsa széles abrazata. Nyomaban rémiletes
latvanyként két emberi 1ab emelkedett ki a vizb6l, a melyek hirtelen randitasra ajbol
eltlintek a viz alatt.

A babonds halaszokat ugyancsak biztatni kellett, hogy Kkihizzak a borzalmas
zsakmanyt. Kitlnt, hogy a nagy harcsa vonszolta maga utan az emberi hullat. A harcsa
szajan és kopoltyunyilasan atkotott erés zsineg ra volt flizve a hulla derekan levd szijjra.

Az édesanyja a hulldban azutan folismerte a tdal a tiszai haldszlegényt, a ki egy
héttel azel6tt eltlnt.

A dolog ugy tortént, hogy napkdzben megfigyelte, hova rejtik a napkdzben fogott
halat; az ¢ leple alatt atiszta a Tiszat, nesztelenul odaférkdzott a halakhoz, odakdtozte
Oket a derékszijdhoz és csendesen, a mint jott, visszalszott velik. Oly lgyesen végezte
mindezt, hogy a kiallitott §rok soha a legkisebb neszt se hallottak. Félméterméazsa halat
is vitt magéval ilyenforman. A nagy harcsdval azonban megjarta. A mint megérezte,
hogy viszik, nekilédult és lehlzta a vakmerd rabl6haldszt a viz ala

Senki se latta, de nem lehetett er6s a kizdelem, mert az ember még arra se ért
ra, hogy leoldotta volna magarél a veszedelmes prédat, ha ugyan eszibe jutott!

igy beszélték ezt Kovilovo halasztelep j6 szerencsét vard halaszai.



A NYUL ES KULTUSZA.

Irta: Soé6lyom.

Rlasszikus 6-kor népei magasabb véleményt taplaltak a manapsag félénknek s
a gyavasag jelképének tartott nyul feldl; a romaiak altalaban azt tartottak, hogy
a nyulhlUs élvezete szépséget kdlcsdndz annak, a ki azt allandéan fogyasztja.
29. epigrammjaban M artial, szive egyik hdlgyét Gelliat cslnyanak tartja, miutéan

nyulat bizonyara sohasem evett s igy e szavakkal apostrophéalja &t:

"Si quando leporem mittis mihi Gellia dicis :
Formosus septem, Marce, diebus eris.
Si non derides, si verum, lux mea, narras,

Edisti nunquam, Gellia, tu leporem!»

Mindamellett a nyudl batorsaga fel6l valami kiléndésen j6 véleményt az 6-kor
embere sem taplalt, s a harczos, vagy a harczba vonuld csapat a szembejové nyulat csak
oly kellemetlen el6jelnek vette, mint a jelenkor vadéasza az Gton el6tte atszalado tapsifulest.

A nydl mint egyike a legszaporabb eml8sdknek, 6sid6ktél fogva a szaporasadg, a
csaladi istenaldas jelképeként méltan szerepelt. Az 6-egyiptomiak mai napig fénnmaradt
reliefjein, a nydlba vetett ebbeli hitiknek symbolice ismételten is kifejezést adnak;
aldozati allataik kozoétt a nydl is szerepel, a melyet egyébként kilénb6z6 mddszerrel
vadasztak s igyekeztek térbeejteni. A Nilus volgyében azért béven akad még ma is
mezei nyul, jeléll annak, hogy az 6-egyiptomiak kimélni is tudtdk a nyulat, &m egyben
tandsdgaként annak, hogy a Nilusvdlgy mai izlamhiti lakéja megveti a vadat, illetéleg
nyUlhust.

Az 6-g0rogok és az 6-egyiptomiak, reliefjeik tantsdga szerint, hajitott furk6shotokkal
Utotték le a szaladé nyulat; az ilyen hajitébot az u. n. "lagobola" volt. A spartai el6tt
a nyulhus nagy becsben Aallott; ebbeli népszer(isége utdbb atplantalédott Italidba is, a
hol azonban a nydl mindig csak importvad maradt, a mennyiben Réma foldjén otthont
soha nem tartott. Hogy a nyulhls élvezete szépséget is kdlcséndzne, az inkdbb csak a
Caesarok idejében kezdett altalanos hitként elterjedni. A lexander Severus CSaszar,
naponta evett nydalhlst, hogy szép legyen. A nyllhlsnak a szépségre kiterjedd hatasa,
a romai szerint csupan 8 napra terjedt.

Régebben, a romai koztarsasag idején, az akkori RAma orvosai, illetéleg kuruzsloi,
még mit sem tudtak affel6l, hogy a nyudlh(s élvezete szépséget kdlcsdndz ; s6t ellen-
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kezbleg, azt hangsulyoztak, hogy a nyulhds siriti a vért, egyben pedig az embert bis-
komorra teszi.

A nyulak nemével az 6-kor biolégusai nem voltak tisztaban; a kant a ndstényt6l
nem is tudtdk megkilonboztetni. Még a nagytekintély( Aerianus is "Histéria anima-
lium" (XI111. 12.) czim{ m(vében azt mondja, hogy a nydl nemét valtoztatja s egyik
évben kan, a masikban nd@sténynyé lesz.

A romai birodalom egyes tajain, a nyitott szemmel, tehat ébren alvé nyadl, a hal-
hatatlansag jelképeként szerepel s igy az elhalt ember lelke a nyilhoz hasonlatosan fog
egykor orokadlmabdl életre kelni. Aeschylos az Eumenidakban (V. 26.) Dionyzos-
Bacchus jelképét latja a nyudlban.

A persa tlizimadoék szent konyveiben az Avesta-ban és a Zend-ben, 6tféle nyulrdl
torténik emlités; ezek kozul két fajta a sivatag tajait lakja, egy a hegyvidéket, egy pedig
az emberek altal kultivalt terileteket; mindezek folott all a vords-sz6ri nydl, a gyors-
labu allatok fejedelme.

Az 6-hindu kdényvekben a nyal "ea oatla" néven szerepel; e kettés szé gydke
", ugrét jelent, csak G4gy mint a gorég "Aayw?", a nyulat.

A héberek, M ozes tOrvényei Ota a nyulat is a tisztatalan allatok sordba vontdk s
igy a nyudlhust csak gy megvetették, mint utébb M ohamed kovetdi.

Az 6-keresztény egyhdzban ismételten sz6 esik a nyUlrél; igy Zakarias papa meg-
hagyja BoNiFAczius-nak, a nagy hittéritének, hogy hiveit a nytlhas élvezetétél tiltsa el.
Lehetséges, hogy a kereszténység els6 korszakdban a nyulak rdmai pogéany kultusza
birta ra a papakat az ilyes rendelkezések megtételére. Kdzépeurdpa nagy apostolanak,
BoNiFAczius-nak tiltd szava bizonyara nem nagy foganattal jart, a mennyiben Gallia,
Germénia és Scythia foldein a nydl minden id6kdn keresztlil vadéaszat targya maradt
Gsid6kt6l kezdve mai napig; hogy mindezideig végleg ki nem pusztult kérlinkb6l azt
els6sorban is mesés szaporasdganak, nem pedig a vadvédelemnek kell betudnunk.

Az északi népek kozil: a skandindvok, a brittek és a skétok régente alig vetettek
Ugyet a nydlra, legaldbb prehistorikus konyhahulladék leleteikben, a kjokkenmoddin-
gerekben, nyullcsontoknak nyomara eddigelé nem akadtak. A télink északra laké népek
kozul a lappféldi ma is megveti a nyulhdst, holott f6ként hényudlban bdséges része
akadna.

A czbolopépitmények koraban sem tartozott a nydl a kedveltebb fogyasztasi czikkek
kozé; legalabb a svajczi tavak mentén fdlfedezett czélopépitmények egykori lakdinak
hulladékféléi kozott nyulak maradvanyara nem akadtak.

Az indogermén népeknél, ha nem is fogyasztasi czikként, de &ldozati A&llatként
tobb helyutt szerepel a nyul. Az 6-brittek vallasi misztériumainal a "ceridwen"-eknél
jelentds szerepe jut a nyuUlnak; rendszerint az &ldozati nyul futdsdbol kovetkeztettek
egy-egy harcz kimenetelére. Wales kelta eredetl Oslakéi, a kymrek megvetéssel sz6lnak
a nyulrdl, mivelhogy nemét lépten-nyomon valtoztatja; azért Nehalennia istenn6jiuk
tiszteletére 6k is nyulat aldoztak, akkor, ha b0séget, szapora istendldast kértek téle.
Az 0-germanok tavasz bealltaval a nyulak kultuszanak szantdk a himes tojast, mint
a termékenység szimboOlumat, a tojasokat pirosra festették, mivel szerintik is a piros

"oae
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az 6rom szine. A nyulaknak imputalt tojasokat az 6-germanok o stara istennd Unne-
pének szentelték. Hihet6leg innen maradt fonn husvét-Ostern elnevezésiik is. Az angol-
szadsz népek mithosza szerint a hisvéti nyll eredetileg szarnyas volt, csakis ostara
véltoztatta at nyualla, meghagyvan neki "tojo" képességét. Egyébként a nyulak tavasz-
kultusz eredetére mar a hindu mitoszban is raakadhatunk.

Os magyar eleink a boélényt, a medvét, a vadkant és a kiralyi szarvast részesitették
csupan figyelemben s igy a gyavanak tartott nyullal alig tér6dtek, melyet egyébként a
fold egyszer(i jobbagya sem méltatott valami nagyobb figyelemre.

Az egyes népek vallasi kultuszaban oly nagy szerepet betdlté nydl kordl a néphit
s a babona is, az id6k folyaman sok mindenfélét 6sszehordott.

Szaszorszaghban ma is azt tartjak, hogy egy a kozségbe tévedd mezei nyul a tliz-
veszedelem el6hirndke. A frankok foldjén, az elhaltak kéborlé szellemei, a néphit szerint,
nyulak alakjaban szaladnak €éj idején ide s tova.

A szerelmi blibdjos szerek kozodtt is jelentds szereplk jut a nyulak egyes részének.
NyuUlszdr, nydlhdj, nydlvel8, nyulcsont, nyudlurilék, mindmegannyi csodaszer a fold
nem egy tajékdn még manapsag is. Kilondsen erdsen izgatd hatast tulajdonitanak a nyul-
zsirnak, az "axungia leporis"-nak. Vérzések elallitasdhoz nyulsz&r-csomdékat hasznalnak.
Puha sz6ri nyulb8rbe gdngydlgetik a csizosok és kdszvényesek fajos tagjait is. A nyul-
vel6t csecsembknek adjak, hogy fogzas idején kevesebb fajdalommal torjon el6 fogazatuk.
A nyullab a kélika, a nyultudé a fagyas elleni 6vszer. Az Unié feketeb6r(i polgarai
a szaritott és porra tort nyulgyomrot altalanos hatast csodaszernek tartjak még manap-
sag is. Legnépszer(ibb irojuk Chandier H arris hasdbokat irt 6ssze a nyulaknak imputalt
csodaszerek hatasarél; maga a vilagirodalom is talan koteteket tudna err8l &sszeirni.

A sali-térvény szerint, ha valakit "nyul"™ névvel illettek, az becslletsértést képezett;
az idevago6 torvényszakasz azt mondja: "si quis alterum lepore clama veritw, az bin-
tetésben részesil.

A spanyol inquisiti6 kinzé eszkozei kozt is szerepel a "spékelt nyul"; egy éles
szogekkel kivert vashenger, a melyet az aldozat hatan ide-oda hengergettek.

Hogy a fiatalabb nyulak husa kétségteleniil izesebb, azt mar egy a kodzépkorbol
fonnmaradt régi franczia k6zmondas is megdrokiti e szavakban :

"Les vieux liévres et oisons,

Sont un viande de démons".

A "nyulszivi" lekicsinyl6 jelz6 hazankszerte eléggé kézmondasos, csak Ggy, mint a
koltd szava szerint a "gydva nyudl", a melyet Hunnia péarducza "nem szil™!

Kétségtelen sokoldallisdg tehat az, a mely kdzkedvelt, izes hisi mezei nyulunkat,
az id6k folyaman, kultuszanak arra a magaslatdra emelte, a melyet népszer(isége révén
vilagszerte mind e mai napig betdlteni képes is volt.



KEPEK PARAGUAY ALLATVILAGABOL.

Irta: A nisits lzabella.

ALAN SEMMIT sem sajndlok annyira, mint azt, hogy tizenhétévi délamerikai tar-

tozkodasom alatt alig tettem allattani megfigyeléseket, pedig ilyen vizsgalo-

dasokra talan seholsem nyilik lépten-nyomon tébb alkalom, mint ott. A f(, a
fak, a levegd, a viz, a lakohazak falai stb. mindmegannyi tele van allati élettel; ha
pl. hirtelen kinyitjuk az ablakot, tanacsos a fejet héatrakapni, mert kénnyen orrunkra
pottyanhat egy jol Kkifejlett skolopendra — szazlab(, vagy pedig szép holdvilagos este
fak kozott setdlvan, gyakran valami szaraz agnak vélt valamire lépink, mire az labunk
alatt megmozdul, majd sietve a fak ko6zé menekil az este élelme utén jaré artalmatlan
rézsaszintest(d és fekete fejl s farki "mboi tata" (mboi = Kkigyd, tata = tlz), melyet a
paraguayiak roppant mérgesnek tartanak. Mar nem olyan tanacsos a "kviriri-6"-nak
(Bothrops alternatus) nevezett rozsdafoltos kurtakigyénak a derekara hagni, ez, ha forro
szaraz északi szelek fujnak, kifekszik a meleg déli 6rdkban ak&r az utcza hosszaba is,
hogy a napon sitkérezzék.

Kertlinkben, mely eurdpai fogalmak szerint akéar erd6nek is beillenék, séta kdzben
gyakran egy-egy palma nem éppen karcsu térzséhez tdmaszkodtam, vagy azt atkaroltam,
de ijedten kaptam is &m vissza kezemet, mert nylizsgOtt-mozgott rajta a sok ezernyi
é10 aprdsdg, melyet killonben csak az éles természetbuvari szem tud rajta felfedezni, a
laikus csak a nagyobbjat veszi észre. Itt taldljuk a furcsa rozsdavords-testd ugrépdkot,
mely a fa torzséhez lapitott testéhez kettesével négyfelé elhelyezett nyolcz labaval
minden irdnyba tud szaladni, hatrafelé, mint a rak, féloldalt, mint a tengeripdk, lgyesen
elkerilvén mindig a gy(jtéshez hasznéalt (vegcse nyilasat. Ugyancsak itt talaljuk a fa
torzséhez csalddasig hasonlé szin( lepkéket, ezeket azonban csak akkor vesszik észre,
ha mar folrepllnek, tovabba szamtalan kabdczat (chicharra), atalakulasuk minden foko-
zataban, alczat stb. és szdz meg szaz nyilast, melyek a fa tdérzsében tanydzé méhek és
darazsak fészkéhez vezetnek, melyekbe lak6ik szorgalmasan gydjtik a mézet. De hat
ezekr6l sokat nem mondhatok el, mert nem csak a megfigyelésiikben vagyok laikus,
hanem mas elfoglaltsigom miatt azokat csak ugy futdlag és véletlenil lathattam.

Mint zeneért6t, sokkal inkébb érdekelt a délamerikai allatok hangja. Altalanosan
elterjedt nézet az, hogy a forr6 égov madarai csak rikacsolni tudnak — ez pedig meré-
ben téves, van ott énekl6 madar elegend6, de még a békdk és a rovarok is olyan
hanggal megaldottak, hogy némely hangtalan févarosi primadonna is tanulhatna télik.
Az énekld madarak kozil kiléndsen a guarami nyelven "gyra-ha"-nak (gyra = madar,
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ha = fekete) nevezett madarak éneke gyonydr(i. Ezek csapatosan él6, fényl§ szén-
fekete tollazati madarak, melyek kozil egy nagyobbat, a "gyra-hiu guazu"-t (Cassidix
oryzivora) és egy kisebbet, a "gyra-hi chico"-t (Cassicus albirostris) nagyon kedvelik és
csapatosan is tartjdk kalitkdban, daczara annak, hogy a fogsdgot nem tirik és csak-
hamar elpusztulnak. E madarak miel6tt az éneklésbe kezdenek a galambok turbékolé-
sara emlékeztet6 hangokat hallatnak. Van azutan tébbféle rigé (Conopophaga leucomelas
és rufiventer, JHimus moduldtor), ezeket spanyolul mind csak "zorzal" (rig6)-nak nevezik,
énekik és kinézésuk olyan, mint a mi rig6ink-é. A pinty-félék kézil a barna "corbatito"
(Sporophila collaria), melynek nyakat fehér nyakkendd disziti, egy kis dkorszem és tébb
fajta "cardinab) (Parvaria cucullata és chrysomitris) piros fejjel és bobitaval, nagyon
szépen énekelnek. Nem annyira igénytelen énekik, mint inkdbb szépségukért kedvelik
a néhany nap alatt a kalitkdban elpusztulé gyonyord tlizmadarakat (gyra-tata), melyek
himjének vérvords fényes tollazata a nap fényében szinte langol, a néstények soté-
tebbek, barnéas-vérések; ezek nyaron az 6serdékben tanyaznak és csak az es6s id6-
szakban (télen) jénnek az emberlakta helyekre.

Legszebben egy lappantyl, Paraguay nemzeti madara az "urutau™ (N yctibius jamai-
censis) vagy a mint az indidnok nevezik, a "maimingué" (maimin = Oregasszony, gué =
volt) énekel. Nincs Paraguayban jé hazafi, a ki ne ismerné az e madarrol szdlo szép
szomord dalt: — "Llora, llora Urutau, en el arb6l dél Yatay, ya no existe Paraguay!"
Olyan panaszos, olyan fajdalmas a madar éneke, mely fuvola, ének és zokogas vegylléke,
hogy a ki egyszer hallotta, sohse felejti el. Végtelen tiszta, lagy és magas, hosszasan
elnyujtott fuvolahangon kezdi, majd fokozatosan lejebb-lejebb szall6 és szépen @©ssze-
olvadé ot kulénbdz6 hangon folytatja és a kezd6hang oktavajan panaszos kettOs jajjal
végzi énekét. Az urutau kerlli az emberlakta vidékeket és csak a s(ir(i &serddkben
tartézkodik, a hol nem haborgatjak, innen van, hogy sok idegen évekig nem hallja
énekét, magam is csak ottlétem 17. esztendejében hallhattam meg. Egy reggel titko-
16dz6 arczczal jelentette pednunk (férfiszolga), hogy a mult éjjel a kertiinkben hallotta
sirni a maiminguét. Nagy eset ez! Persze a kovetkezd éjjelt az egész haz lakoi ébren
toltotték — és csakugyan, ugy éjfél felé messzir6l, mindinkdbb koézeledve hallottuk a
csudalatos hangokat. Magam 4agyban (lve, egészen megblivolve és kdnnyekig meg-
hatva hallgattam a féloérahosszat is elsirdogalé madarat, mely egy-egy kialtds utan kis
szlinetet tartott. Enekében csak néhany éjjelen at gydnyorkodhettem, mert a fivérem a
madarat egy pé&lmérél, a mint kesergett lel6tte, hogy prepardlva a Magyar Nemzeti
Muazeumnak elkilldhesse. Paraguay lakéi nagyon rossz néven veszik, ha az 6 nemzeti
és majdnem szent madarukat megolik és a népmonda szerint, arra, a ki meg6li és csa-
ladjara szerencsétlenséget hoz. Réank szerencsétlenséget ugyan nem hozott, hanem nem-
sokara el kellett hagynom a csodaszép orszagot és egy évre ra a fivérem is elkdlto-
z6tt onnét.

Egy masik, szintén éjjeli madar, a guarami indianus nyelven "ibyau"-nak" N ycti-
bius grandis) nevezett lappantyl, mely naplemente utdn gyorsan, zajtalanul és alacso-

*Olvasd : ivigya-u.
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nyan, kozel a foldhéz, repll a slri fak kdzott, kdvetkez6 énekét pedig egész éjjel
hallatja: huity-tyd-tyu-tyda.

Kuléndés madéar a félig gdlya, félig gém-féle “"sarria" (Cariama cristata), melybédl
anyamnak is volt egy példanya, melyet kis koratél nevelt fol. Ezt apré koczkakra
vagdalt és egyenként kaposztalevélbe gdngydlt hussal tartotta jol, maskép nem is ette
meg a hast, csakis ily drdga huvelyben, — mert a kéaposztalevél legaldbb is van olyan
draga Paraguayban, mint Debreczenben az anandsz. Mulatsagos madar volt ez a sarria,
mely a Miska névre hallgatott, — természetére nézve dihds és harczias, minden perczben
csatarakész, — menekdilt is el6le kutya, macska, cuati, mosomedve és egyéb haziallat,
mert a kiizdelembdl mindig 6 kerilt ki gy6ztesként, pedig fegyvere csak a laba volt,
melylyel hatalmas rigésokat osztogatott. Kisebb allatot, egeret, erszényes patkanyt, varan-
gyos bhékat, kigyét, gyikot, csigat, csérével csapott teljes er6b6l a foldhdz, mig azok
kimultak, vagy eltortek. Komikus volt nézni, a mikor kdveket csapott 4daz duhvei a fold-
héz és ha ezek 6ssze nem tdrtek, dihe mindjobban fokozddott, végre mar csak l&béval
rugdalta azokat. Hanem aztan mikor nyert csata utdn hossz( nyakat 0sszehlzta, csérét
iszonylan foltatva az égnek iranyitotta és 6blos torkabdol hangjat hallatta, menekdiltiink
am mi is a kozeléb6l, mert féltettik fulink dobhartydjat a megrepedéstél. Micsoda
hang szallt ki onnét! Egy teljes Wagner-zenekar Osszes trombitasa legy&zetve tette
volna le hangszerét e hangok hallatara. Szegény sarriat veszeked6 természete vitte a
haldlba, egy szép napon egy nalanal is harcziasabb kutya kettéharapta a torkat, ugy
hogy mar csak hordgve sietett haza, hogy néhany perez mulva kimuljon.

Kedves kis madar a mi biddsbankankra emlékeztet6 "piririta”, "pirincho" vagy
"guira-guira" (Ptiloleptis guira), mely csapatosan jar, a legmagasabb péalmakon fészkel
és oOromében-haragjaban bdbitajat felborzolja. Nincs haz, melynél csomé papagaly
mellett néhany piriritdt ne tartandnak haziallatként. Szarnyuk végét kissé lenyesik és
igy tartjdk, hogy el ne repiljenek. Vigan szaladgalnak mindenfelé, bogarat, férget, étel-
hulladékot elkapkodvan és ragaszkodvan az emberhez, annak fejére, vallara széllnak.
JO baratsagot kotnek a hazi négylabuakkal is. Ragaszkodasuk okozza tébbnyire halalukat,
mert mindenitt l&batlankodvan, kdénnyen agyontiporjdk, vagy valamely irigy kutya,
melylyel az ételt bardtsdgosan akartdk megosztani, harapja el a torkukat, melyben egész
zenekar tanyazik, — szarkacsergés, gerliczeblgas, pordl6 sikoltozas és hosszasan elnyuj-
tott éles jajgatds, mar a mint és a hogyan kedélyallapota kivanja.

A paraguayi embernek minden allat énekel; "canta el gallo" (kakas), "canta la
sarria”, s6t ha a nagyon meleg id6t jelezni akarja, azt mondja, hogy: "ya canta la
chicharra™. lgazuk is van, mert ott a kakas is nemcsak kukorékol, hanem utana félig
horgd, félig hortyogé hangon helyes postludiumot vag ki. — H&t még a békak! —
azok karéneke még csak furcsa! A sok brekegés, retyegés, ummdgés, vartyogas mellett
még val6sdgos csecsemd@sirast-rivast is produkadlnak, — a mit eleinte semmikép sem
akartam elhinni, de elvégre is arra a meggydz6désre jutottam, hogy a joszivd golydk
valoszinlileg a paraguayi tavak- és mocsarakbdl halaszszak ki a vilag fenntartdsahoz
szlikséges gyermeksereget.

A chicharrdk a legmelegebb évszakban szélnak, november elején a siesta tajan
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elkezdik énekiket, mely eleinte a levelibéka retyegésére, majd a saska recsegére emlé-
keztet és aztdn hosszantarté éles futtybe megy at. Maganosan nem szélnak, a mint az
egyik elkezdi, azonnal egész flttykonczerttel felel a tobbi.

Miel8tt

tenni és pedig a paraguayi kutyakrél, ezek ugyan
nemcsak farkukat csévaljak, hanem nevetnek is, vagy jobban

feljegyzéseim végéhez érnék, még egy megfigyelésrol

akarok emlitést
itt sem énekelnek, de dromiikben
mondva vigyorognak,

szajuk fels6 szélét felhlzzak, arczuk pedig valami komikus-baratsagos kifejezést mutat

és hozz4 farkukat csendesen csovaljak.

KISEBB KOZLEMENYEK.

Pézsmatulok-tenyésztés. A sarkvidéki allat-
vilagnak egyik legérdekesebb faja a pézsma-
tulok, elég hasznos vad ahhoz, hogy vele be-
telepitési és tenyésztési kisérleteket tegyenek.
A pézsmatulok-tenyésztéssel eddig csakis
Svédorszag kezdett foglalkozni. DéI-Svéd-
orszagban els6bben a jamldndnorrlandi, utdbb
pedig a hormfolsi vadtenyészté-telepeken tet-
tek kisérleteket a Gronlandbdl atszallitott
pézsmatulkokkal. A behozott példanyok 1—2
éves pézsmatulkok voltak.

Az els6 kisérletezések be nem valtak.
Az 1900-ban behozott tiz pézsmatulokbdl csak
kett6 maradt életben. A kisérletek meghit-
sulasanak oka nem a klimatikus eltérésekben,
hanem egyéb tényez6kben kereshet§. A be-
telepitett allatok nagy része ugyanis mar az
elsé hetek alatt elpusztult; a hosszas tengeri
utat szervezetik szerfolott megsinylette.

Az életben maradt példanyoknak a tenyész-
telep exisztencialiter képes volt mindazt nyuj-
tani, amit az &sotthon, az arktikus Gronland
nekik nyujthatott. gy nevezetesen kiilénb6z6
olyan zuzmoféléket és aromatikus flvet, me-
lyeknek hazaja a sarkvidék s Aaltaldban az
északi Ovék tajai.

A megmaradt pézsmatulkok tehat szépen
fejlédtek, s6t mar parosodtak is, midén 1902-
ben Svédorszag e tdjékdn kilutétt a marha-
vész. A vésznek a pézsmatulkok, egyetlen
tehén kivételével, valamennyien aldozatul estek.
Ma ez az egyetlen pézsmatehén képviseli
egyel6re a norrldndi telep &llomanyat.

A masik uradalomban, a hormfolsiban egy
éven beldl elhullott az egész allomany, egyet-
len bika kivételével. Az elhullott &llatokat az
upsalai egyetem boncztani osztalya vette vizs-
galat ald. A bonczolas Kideritette, hogy vala-
mennyi allat egy és ugyanazon majbetegség-
ben hullott el. Lehetséges, hogy a betegség
csirait mar Gronlandb6l magukkal hozték.

Altalaban a sarki tajakat otthonanak vallg
pézsma-tulok ma mar nemcsak szdmban apad,
hanem allomanyaban is degenerativ tlineteket
mutat, GUgy hogy az Aattelepités sikertelensé-
gének okai visszavezethet6k talan az Altala-
nos degeneralasra is. Az é&llatok degeneralo-
dasara kétségtelenil befolyassal van a pézsma-
tulok-csordak izolaltsaga. A meglévé amugy se
nagyszamu pézsmatulok-csordak ugyanis egy-
mas kozt csodéalatos szorosan @sszetartanak s
egyéb csorddkkal soha 6ssze nem vegyilnek.
Ezt SvERDRUP, a vilaghiri Fram-expedicio
vezet6je is ismételten megfigyelte.

llyen korilmények koézt a pézsmatulok fe-
lette kozel &l ahhoz az id6h6z, midén a
szabadon legelészd hatalmas test( allat helyett
csupan egyes gy(jtemények tardban fogunk
egy-két preparalt példanynyal talalkozni.

Solyom.

Uj poczok allatvilagunkbél. G. S. M irer
a londoni "British Museumw gydjteményébdl
Ujabban tobb () poczokfajt irt le, ezek kozott
egy magyarorszagi is van. Ezt az (j fajt
Hatszeg vidékén gyljtotte C. G. Danford.
M irter Microtus angularis-nak nevezi a mezei
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poczok rokonsagaba tartozé és az egyik
gorogorszagi fajhoz hasonlé allatot. —"

Vadaszok és gy(ijték figyelmébe ! A "Hazai
Zoologiai Laboratorium"”, a legmelegebb ho-
napok kivételével, egész éven at, a legjobb
arak mellett vesz preparalasra alkalmas, frissen
16tt eml6soket és madarakat. A gy(jtésre és
kildésre vonatkozolag felvilagositassal szive-
sen szolgal az intézet vezetGsége. (Budapest,
VII., Damjanich-utcza 36.)

Szelid szarnyasoks Ahol az erd6k, mezék,
gylmolcsdsok, altalaban pedig a gazdasdgok
kérnyezetének széarnyasai észreveszik, hogy
az ember részérdl oltalomban, s6t idénként
etetésbhen is részesiilnek, hovatovabb batrabban
stirg6lédnek korulottink. Egy-egy eset ugyan-
csak taldloan jellemzi &ket.

Erd6szélen, szantasnél
burgonyat sitottek, amib8l néhdny darab a
foldon maradt szétszérva. Alighogy az em-
berek megint munkajuk utan lattak, seregélyek
szalltak a tarléra s mohon elfogyasztottak a
megmaradt silt burgonyat.

A burgonyasités, mésod-, s6t harmadnap is
tobbsz6r ismétl6dott s a seregélyek is mind-
annyiszor jelentkeztek a megkezdett csemege
koril. Szamukra kitett eleséghez tobbé hozza
se nyultak. A munkasok egy-két hét multan el-
késziltek a szantéssal, a seregélyek pedig napo-
kon at hasztalan lesték a megkedvelt burgonyat.

Nagyobb parkteriileteken, vadaskertekben
tanyazd énekl8 szarnyasok, hamar megjegyzik
maguknak, kivalt télen, azokat a helyeket, a
hol szadmukra eleséget szdérnak. Elsé sorban
a pinty-félék fognak jelentkezni, hogy bétran
labaink elé szélljanak akkor, a midén eleséget
szorunk. Akad koztik olyan is, a melyik a

dolgoz6 emberek

kiszort eleségb6l az otthon varakozdknak is
szallit egyet-mast.

Kitett etet6helyeken legbatrabbak és leg-
fesztelenebbek a harkalyok és a czinkék. Tél
végére utobb annyira hozzaszoknak az elesé-
get osztogatok személyéhez, hogy jelenléte-
kor el se szallanak az elkapott eleséggel, ha-
nem helyben elfogyasztjak azt.

Egy légykap6 (Muscicapa grisola) az elmult
éven verandank (vegtablair6l szedegette a
legyet és a dong6t, holott nem tartozik a
batrabb szarnyasok kozé. Egyébként is a
verandan, ahol étkezink, majdnem mindig
id6zott valaki ; ez azonban hasznothajté mun-
kajaban korantsem feszélyezte 6t.

Hasonl6 szamtalan apré példa igazolja, hogy
szarnyasaink mindenkép igyekeznek megha-
lalni azt a gondot és oltalmat, amelynek
osztalyosaiva tesszilk O6ket; egyben pedig
alkalmat nyGjtanak nekink egyszer( életiikb6l
is sok olyan megkapdé vonést ellesni, amelyek
egyike-masika néha épen olyan kedves, mint
tanulsagos. Sélyom.

~AZ ALLATVILAG"
A Hazai Zoologiai Laboratorium folydirata.

Folyéirat az allattani, vadaszati és haléaszati ismeretek
terjesztésére.

Megjelenik kéthavonkint, eredeti képekkel gazdagon
illusztralva. El6fizetési 4ara egy évre 5 korona, mely
6sszeg "Az Jillalvilag" kiadéhivatala czimére (Budapest,
VII. kerllet, Damjanich-utcza 36.) kildend6. Telefon :
17-23.

A lap szellemi részét illet6 kildemények egyenesen
a szerkeszt6hoz (Csiki Erné, Budapest, VJ11, Magyar
Nemzeti Mizeum) intézend6k.



HAZAlI ZOOLOGIAI LABORATORIUM

Budapest, VTI.,, Damjanicb-utcza 36. sz.

Tulajdonos: PETE CSONGOR.

A vadéaszidény kezdetével ajanljuk intézetinket a t. vadaszkdzonség
figyelmébe.

Intézetink emlds allatokat és madarakat a legmodernebb kovetelmények-
nek megfelel6en természethlen, dermoplasztikai alapon és muvészi Kivitelben
preparal, ugy maganosok, mint iskolak és muzeumok részére.

Véllalkozik mindenféle vadasztrofeak elkészitésére tartos és szép kivitelben,
ugyszintén allati b6roknek szényegnek vald Kikészitésére.

Iskoldk, mizeumok részére egész gydjteményeket szallit, szertarak beren-
dezésére vallalkozik.

A '"Hazai Zoologiai Laboratorium'-ban az 6sszes targyak dr. M adarasz
Gyula, az intézet igazgatojanak ellen6rzése mellett készilnek és az intézet a
szallitott preparatumokért a legmesszebb men6 kezességet véllalja.
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